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Buda érdekeit a varospolitika, kézélet, kdzgazda-

sadag, tarsadalom

és mUvészet terén

szolgéald Gjsag

India fejedelmei Budan

— A févaros el6kel6 keleti vendége elutazott —

A napilapok részletesebben meg-
emlékeztek arrol, hogy itt tartdézko-
dik. korunkben a Hajder-Ahadi
Navab * v

SZALAK DSONG BAHADOK
tizen6ttagu Kkisérettel. A tuioab ro-
kona a HA4ajder-Abadi Nizamnak,
aki szaztagu kisérettel jon Magyar-
orszagra. Err6l egyik maualt szama-
ban a ,Budai Naplé“ mar besza-
molt. i

Szalar Dsong nagyon elzarkézott
életet élt itteni tartézkodasa alatt,
senkit sem fogadott, Gjsagiroktél is
mindenféle felvilagositast megtaga-
dott. A ,Budai Naplé“ munkatarsa-
nak nyilt egyedul alkalma a feje-
delem mellé beosztott Széli Sandor
dr. konz. titkiir kdzbenjarasara el-
utazasa el6tt vele beszélgetést foly-
tathatni.

Széli Sandor dr., a magyarsag
keleti kapcsolatainak kutatéja, mint
nyelvész (a hagai torvényszék nyolc
nyelv(d hites tolmacsa) elmondta, -
minden tévedés elkerulése miatt —
hogy mohamedan fejedelmek a
~-Navab“5 — hindii fejedelmek pe-
dig a ,,Maharadsa“ cimet hasznal-
jak. Az Qjsagok a két cimet allati-
doan oOsszezavarjak. Mindkét sz6-
nak jelentése: — fejedelem, A ,Ba-
hador“ cim jelentése bator, vitéz, —
és e két sz6 rokonsaga el nem vitat-
hato.

Elmondta még Széli
__érdeke? élménye i
a nadvabnak: egy kis gyermek a Du-
napalota halijaban egy kis kutyat
latott meg és igy kialtott fel: ne ku-
tya! Kutya a fejedelem nyelvén is
Kutia és igy rendkivul érdekelte a
fejedelmet, ezek utan Széli dr. rész-
letes magyarazata azokrol "a szo-
egyezési és nyelvtani jelenségekro6l,
amelyeknek révén igazolhat6, hogy
egyes indiai néptdrzsek és a magya-
rok kozos eredetlek. | annak egyes
orientalistak, akik ez ellen kulonfé-
le érveket hoznak fel, igy Germanus
Gyula is, de ezek az érvek elismert
tudosok allitasa szerint nem vehe-

ik komolyan.

A navab a hallban fogadta la-

tink munkatarsat.

.Nem akartam nyilatkozni senki-
nek sem, — mondja de o.yan
jol éreztem itt magamat korikben
és olyan jo véleményt szereztem a

magyar néprél, hogy nem halaszt-
hatom el, hogy ezt kifejezésre ne

dr,, hogy

juttassam.”
~,Buda“ — igy mondja és nem
ludapest, — a legszebb paros

imelyben valaha gytnydrkoédtem,
tt lattam tegnap a Kkiscelli kas-
éhjban a legérdekesebb régiség es

égiségutanzat gyljteményt, arni-
lez foghatdbbat eddig sehol nem
alaltam, pedig rengeteg

nényt végignéztem méar. ,Buda

isrégi indiai név es ez is mar rétid-
civill rokonszenves nekiink. Erde-
kes hogy maguk a févaros egyik
készét Old-Buda-nak hivjak, nwrt
Buda jelentése is Old (6reg). 1 Id.
Buda Kutia, Old dog (6reg kutyai
Nagyon tetszenek nekem a ma
gyarok. Fellépesiik biztos és rend-
kival képzettek. Valamennyien jo-
modoruak.
Megkérdeztik a navabot, hogy
milyen benyomasokkal tavozik :
~-Nagyon orulék, — mondja
>/ Magyarorszagra jottem. Net
it semmi kellemetlen benyomul
m. Lehetett volna ugyan, de szej

jét, Hlisszéih Hilmi nagymuftit is.
Széli dr.-t pedig megkérte, hogy
készitsen szamara tanulmanyt an-
gol nyelven a magyar mohameda-
nokrol.

A navab politikdval nem foglal-
kozik. Vasarnap azonban résztvett
a Szabadsag-téri Orszagzaszlos Un-
nepségén és az ottani cereménia na-
gyon meghatotta. Ertesiilt Légrady
Otté dr. akcigjarol és konyveir6l
is, és kulon Kifejezte azt az 6hajai,
hogy ezeket a kdnyveket szeretné
allanulmanyozni.

Megkérdeztik Széli dr.-t, hogy
mikor jon a legkézelebbi keleti fe-
jedelem hozzank ?

Majus honap folyaman két el6-
kel6 mohamedan fejedelem érkezik
nagyobb kisérettel Magyarorszagra,
a Rampuri Navab és a Bhopali
Navab. Junius hé folyaman pedig
Ujabb keleti el6kel6ségek jonnek.

Ez a sok latogatds mar annak a
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propagandanak az eredménye, amit
az indiai fejedelmek kozott malt
évben a Budai Aa/ 16 kezdeménye-
zésére kifejlettink. A legnagyobb
propaganda természetesen a féva-
ros gyoényord fekvése és természeti
szépsége, valamint a magyarsag ke-
leti vonatkozasai.
Remélhet6, hogy nemsokara
da“ lesz a magyar f6varos neve
és akkor mar maga a név is a
maga keleties varazsaval vonzani
fogja Indidbdl a latogatok szazezreit.
Indidban ma azok el6tt, akik még
nem jartak itt, — a mai meg nem
felel6 név, — ,,Budapest” épp olyan
k6z6nb6s hangzasu, mint pld. a ve-
le rokonhangzasii ,,Bukarest“. Ha
megvaltoztatjuk a févaros nevét
Budara és ezt, valamint etinek oka-
it az Osszes indiai lapokban meg-
irjuk, (
India sok milliényi népének figyel-
me fog egyszerre a magyar févaros
és a magyarsag felé iranyulni.
Végul még elmondja Széli San-
dor dr., hogy a fejedelmet és kisé-
retét szerdan délutan Bécsbe Kkité-
rik. Onnét 26.-an indul Velencébe
és Svajc utan, Genovabdél a hod vé-
gén tér indul vissza Indidba. (Z. M.)
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